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النساء المعرّّضات لعقوبة الإعدام في السعوديّّة: 
ظلمٌٌ تُُبقيه حالة الصمت

يتنــاول هــذا الموجــز اســتخدام الســعوديّّة لعقوبــة الإعــدام مــن منظــورٍٍ جنــدري وتقاطعــي، مــع تركيــزٍٍ خــاص علــى 
ــن  ــي وأفراد م ــع المدن ــي المجتم ــن ف ــع فاعلي ــل م ــا، والتواص ــق القضاي ــى توثي ــتند إل ــاجرات. ويس ــاملات المه الع

ــة. ــة معمّّقــة مــع ناجي ــى مقابل ــات الإعدامــات، إضافــةًً إل ــل بيان ــا، وتحلي عــائلات الضحاي

بيــن عامــي 2023 و2025، أُُعدِِمــت مــا لا يقــل عــن 20 امرأة: 9 ســعوديات و11 عاملــة أجنبيــة مــن إثيوبيــا واليمــن 
ّـة قضايــا قتــل، فــي حين  وغانــا وبنغلاديــش وكينيــا ونيجيريــا. وقــد أُُعدِِمــت النســاء الســعوديات فــي الغالــب علــى خلفي�
أُُعــدِِم أكثــر مــن ثلــث النســاء الأجنبيــات بتهــم تتعلــق بتهريــب المخــدرات، مــا يــبرز كيــف يُُســهم عــاملَاا الجنســيّّة ووضــع 
العمــل فــي تشــكيل التعــرّّض لعقوبــة الإعــدام. وتنــدرج هــذه القضايــا ضمــن أزمــة أوســع فــي تنفيــذ الإعدامــات، مــع 
تســجيل أعــداد قياســيّّة خلال العاميــن الماضيّّيــن. وعلــى الرغــم مــن أنّّ النســاء لا يشــكّّلن ســوى مــا يزيــد قلــيالًا علــى 2 
فــي المئــة مــن إجمالــي الإعدامــات، فإنّّهــن يواجهــن أشــكاالًا متعــدّّدة ومتداخلــة مــن التمييــز تُُفاقــم مــن هشاشــتهن 

وتزيــد مــن تعرّّضهــن لعقوبــة الإعــدام.

1. محددات الإعدام بنيويّّة وليست جنائيّّة

ــل بعوامــل  ــا بخطــورة الجريمــة المزعومــة، ب ــة الإعــدام فــي الســعوديّّة أساسًً لا تتحــدد هشاشــة النســاء إزاء عقوب
ّـة، واللغــة، والنــوع الاجتماعــي، ومــدى توافر النفــوذ السياســي الخارجي. ّـة تشــمل الجنســيّّة، والطبقــة الاجتماعي� بنيوي�

2. هشاشة جندرية عابرة لوضع الجنسيّّة

تقــع النســاء المهــاجرات، ولا ســيما عــاملات المنــازل، عنــد تقاطــع هــذه المخاطــر، غيــر أنّّ النســاء الســعوديات يُُعدمــن 
ّـن أنّّ الهشاشــة الجندريــة تعمــل عبــر أوضــاع الجنســيّّة المختلفــة. ففي حيــن تُُهمََّش  أضًًيــا، وبمعــدلات متقاربــة، مــا يبي�
ــعوديات  ــاء الس ــه النس ــي، تواج ــي والدبلوماس ــي القانون ــن خلال التخل ــات م ــر مرئي ــن غي ــاجرات ويُُجعل ــاء المه النس

الإعــدام فــي ظــل غيــاب الشــفافيّّة بشــأن الأدلــة، وأســباب التخفيــف، أو التعليــل القضائــي.

3. غياب الحماية القنصليّّة

ّـة للمتهمــات غيــر الســعوديات.  تتمثــل إحــدى النتائــج المركزيــة لهــذا البحــث فــي الغيــاب المنهجــي للحمايــة القنصلي�
فعلــى الرغــم مــن محــاولات التواصــل المتــكررة، لــم توافــق أي ســفارة علــى المشــاركة فــي المقــابلات، بمــا فــي 

النتائــج الرئيسيّّــة
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ذلــك ســفارات دول مُُصــدِِّرة للعمالــة لمواطنــات يواجهــن اتهامــات قــد تصــل إلــى عقوبــة الإعــدام فــي الســعوديّّة. 
ويعكــس هــذا الــعزوف عــن الانــخراط أنماطًًــا موثقــة مــن الإخطــار المتأخــر، والتدخــل المحــدود، والصمت الــذي يعقب 

ًـا مؤسّّســيًًا تُُقــدََّم فيــه العلاقــات الدبلوماســيّّة علــى حمايــة النســاء المهــاجرات. تنفيــذ الإعــدام، كمــا يعكــس موقف�

4. هرمية الجنسيّّة ومستويات الظهور

ًـا لهرميــة الجنســيّّة علــى المســتوى العالمــي؛ إذ أبــدت ســفارات الــدول الأكثــر ثراءًً أو ذات  تفاوتــت الاســتجابات تبع�
ــر للــرد، وإن كانــت قــد امتنعــت فــي نهايــة المطــاف عــن الانــخراط، فــي حيــن  النفــوذ الجيوسياســي اســتعدادًًا أكب
اتســمت ســفارات الــدول الأفقــر المصــدِِّرة للعمالــة بغيــاب الاســتجابة إلــى حــدٍٍّ كبيــر. ويســاعد هــذا التفــاوت علــى 
تفســير ســبب عــدم وصــول العديــد مــن القضايــا التــي تنطــوي علــى نســاء مهــاجرات إلــى نطــاق التدقيــق الدولــي.

5. شهادة ناجية: كيف تعمل الإخفاقات البنيويّّة على أرض الواقع

ّـة فــي  ّـة عمــل الإخفاقــات البنيوي� تقــدّّم مقابلــة الناجيــة التــي أُُجريــت لأغراض هــذا البحــث إضــاءة نــادرة علــى كيفي�
ّـة. فقــد جــرى توقيــف الــمرأة مــن دون أي تفســير، ونُُقلــت لــيالًا إلــى مرفــق احتجــاز غيــر معتــرف بــه  الممارســة العملي�
ِـب  ًـا باللغــة العربيــة، وهــي لغــة لا تفهمهــا، وطُُل� علــى يــد رجــال لــم يعرّّفــوا عــن أنفســهم. وخضعــت للاســتجواب حصري�
ّـة. ولــم تكــن تعلــم  منهــا التوقيــع علــى وثائــق مكتوبــة بالكامــل بالعربيــة مــن دون توفيــر ترجمــة أو مســاعدة قانوني�
مــا هــي التهــم الموجّّهــة إليهــا، أو مــكان احتجازهــا، أو مضمــون مــا وافقــت عليــه بتوقيعهــا. كمــا احتُُجــزت لأشــهر 
ِـغ عــن تعرّّضهــا لعنــف جســدي، فــإن ظروف الاحتجــاز، بمــا فــي  مــن دون المثــول أمــام محكمــة. ورغــم أنهــا لــم تُُبل�
ذلــك الإقصــاء اللغــوي، والعزلــة، وحالــة عــدم اليقيــن المطوّّلــة، شــكّّلت إكراهًًــا نفســيًًا مســتمرًًا. والأهــم أنّّ الإفراج 
ّـة عبــر مؤسّّســات وطنيــة فــي  عنهــا لــم يتحقــق إلا بعــد أن قامــت عائلتهــا بحشــد أدلــة مــن خــارج الــبلاد وتصعيــد القضي�
ّـة  ّـة تحليلي� بلدهــا الأصلــي، إلــى أن وصلــت فــي نهايــة المطــاف إلــى مســتوى الرئاســة. وتكتســب هــذه النتيجــة أهمي�
ــة  ــاة مرهون ًـا، وأن النج ــح داخلي� ــة لا تُُصحََّ ــاكات الإجرائي ــة، وأن الانته ــر كافي ــا غي ــبراءة وحده ــر أن ال ــة؛ إذ تُُظه بالغ

بظهــور سياســي استثنائــي لا يتوافــر لمعظــم النســاء، ولا ســيما غيــر الســعوديات.

6. اللغة كأداة للسيطرة

ّـة للســيطرة، لا مجــرد  فــي المواضــع التــي يتنــاول فيهــا البحــث أوضــاع النســاء المهــاجرات، تــبرز اللغــة بوصفهــا آلي�
ًـا بإلزامهــن بالتوقيــع علــى وثائــق  عائــق إداري. فحرمــان المتهمــات مــن الترجمــة أثنــاء التوقيــف والاســتجواب، مقتن�ر
ّـال. وتؤثــر هــذه الممارســات علــى نحــو غيــر متكافــئ  ّـة ويُُغلــق ســبل الدفــاع الفع� غيــر مترجمــة، يُُنتــج موافقــة قسري�
ّـة،  ًـا مــا يعشــن فــي عزلــة داخــل المنــازل الخاصّّــة، ويفتــقرن إلــى المعرفــة القانوني� فــي عــاملات المنــازل، اللواتــي غالب�
ــوع الاجتماعــي مــن حــدّّة  ــى دعــم مســتقل محــدودة. ويُُفاقــم الن ــى الســفارات أو إل وتكــون فــرص وصولهــن إل
ــاب إجراءات  ــب غي ــى جان ــة، إل ــر مألوف ــات غي ــي بيئ ــور ف ــاط ذك ــا ضب ــي يجريه ــتجوابات الت ــة؛ إذ إن الاس الهشاش
ّـة إلــى محــو تواريــخ مــن الإســاءة أو الإكراه أو الدفــاع عــن النفــس.  تراعــي الصدمــات النفســيّّة، تــؤدي بصــورة منهجي�
وبالنســبة إلــى النســاء الســعوديات، وحتــى فــي غيــاب حاجــز اللغــة، تُُحجــب ديناميــات مماثلــة مــن الإكراه والإقصــاء 
ّـة اشــتغال الســلطة الجندريــة داخــل ملاحقــات يُُفتــرض أنهــا  ّـة، مــا يخفــي كيفي� بفعــل غيــاب ســجلات القضايــا العلني�

ذات طابــع محلــي.
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7. المحو المنهجي لتجارب النساء

ــج التــي يتعــذّّر توثيقهــا بالكامــل. فقــد تعــذّّر علــى البحــث إجراء مقــابلات مــع نســاء  ــك النتائ ةًًّ عــن ذل لا تقــل أهمي�
ــن  ــؤولين قنصليّّي ــع مس ــن، أو م ــاء أُُعدم ــائلات نس ــع ع ــدام، أو م ــا الإع ــا عقوبته ــة قضاي ــى ذم ًـا عل ــجزات حالي� محت
ًـا مــن الخــوف والمراقبــة والانتقــام يقمــع شــهادات  ًـا. ويعكــس هــذا الغيــاب مناخ� مســتعدين للإدلاء بإفاداتهــم علن�
المتــأثرات والمتأثريــن علــى نحــو مباشــر. فكثــيرًًا مــا تفتقــر العــائلات إلــى المعلومــات أو إلــى قنــوات آمنــة للتعبيــر؛ 
ــا  ــه عنفًً ــه بوصف ــن فهم ــا يمك ــك م ــج ذل ــق. ويُُنت ــيون التدقي ــب الدبلوماس ــب؛ ويتجن ــن العواق ــات م ــى الناجي وتخش
ّـة،  ّـة لتجــارب النســاء، المهــاجرات والســعوديات علــى حــدٍٍ ســواء، مــن الســجلات القانوني� ًـا: أي الإزالــة المنهجي� معرفي�

والتفاعــل الدبلوماســي، وجهــود المناصــرة العامــة.

8. نظامٌٌ يُُدام بالصمت

ُـدام بالصمــت. فبالنســبة إلــى النســاء  ًـا ي� ّـل نظام� تُُظهــر هــذه النتائــج، مجتمعــةًً، أنّّ عقوبــة الإعــدام فــي الســعوديّّة تمث�
ّـة بقــدر مــا  المهــاجرات والســعوديات علــى حــدٍٍّ ســواء، لا يتحــدّّد التعــرّّض لعقوبــة الإعــدام بقــدر المســؤوليّّة الجنائي�

يتشــكل بعوامــل اللامرئيــة، والإقصــاء اللغــوي، وغيــاب الإرادة المؤسّّســيّّة لحمايتهــن.

ًـا قــد تصــل إلــى عقوبــة الإعــدام فــي مرافق  ضمــان احتجــاز جميــع الموقوفيــن والموقوفــات الذيــن يواجهــون تهم�
احتجــاز معتــرف بهــا رســميًًا، وإبلاغهــم علــى وجــه الســرعة بأســباب توقيفهــم، وتمكينهــم فــورًًا مــن الوصــول إلــى 

محــامٍٍ، وتوفيــر مترجميــن مؤهليــن عنــد الاقتضــاء.

كفالة الإخطار في الوقت المناسب لأفراد العائلة والسلطات القنصليّّة.

عدم إلزام أي محتجز أو محتجزة بالتوقيع على وثائق أو اعترافات بلغة لا يفهمها.

ّـة، وقرارات الحكــم، وأوامــر تنفيــذ الإعــدام لمتطلبــات الشــفافيّّة والتدقيــق المســتقل،  إخضــاع الإجراءات القضائي�
ّـة تقييــم العوامــل المخفِِّفــة، مثــل الإكراه، أو الإســاءة، أو  بمــا فــي ذلــك نشــر التعليــل القضائــي وتوضيــح كيفي�

الدفــاع عــن النفــس، فــي القضايــا التــي تنطــوي علــى نســاء.

اعتمــاد وقــفٍٍ اختيــاري لتنفيــذ الإعدامــات، ولا ســيما فــي القضايــا غيــر العنيفــة، كإجراء وقائــي فــوري، إلــى جانــب 
ــا الاتجــار  ــات مــن الإســاءة، وضحاي ــي تشــمل نســاء مهــاجرات، وناجي ــا الإعــدام الت إجراء مراجعــة مســتقلة لقضاي

بالبشــر، بهــدف تخفيــف الأحــكام والإفراج.

إلى السلطات السعوديّّة:

التوصيات
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إلى الدول المُُصدِِّرة للعمالة:

إلى الهيئات الدولية والدول الشريكة:

ـّة، بمــا فــي ذلــك وضــع بروتوكــولات واضحــة للاســتجابة لحــالات التوقيــف  ـّات الحمايــة القنصلي� تعزيــز آلي�
ــي قــد  ــا الت ــجزات، والتدخــل المبكــر فــي القضاي ــن والمحت والمحاكمــات، والرصــد الاســتباقي لأوضــاع المحتجزي

تفضــي إلــى عقوبــة الإعــدام، وضمــان الوصــول إلــى التمثيــل القانونــي وخدمــات الترجمــة.

ضمان إبلاغ أفراد العائلات في الوقت المناسب.

ًـا رســميًًا، وإثارتهــا عبــر  توثيــق حــالات الإخفــاق فــي الإخطــار أو فــي توفيــر الوصــول إلــى الحمايــة والخدمــات توثيق�
ّـة ومتعــدّّدة الأطراف. القنــوات الثنائي�

ــة الإعــدام، مــع إيلاء اهتمــام  ّـات الأمــم المتحــدة تكثيــف التدقيــق فــي اســتخدام الســعوديّّة لعقوب ينبغــي لآلي�
ــات  ــي وضمان ــاق فــي الإخطــار القنصل ــرة، والتعامــل مــع حــالات الإخف ــة والمرتبطــة بالهج ــار الجندري خــاص للآث

ــي. ــون الدول ــا انتهــاكات للقان ــة بوصفه المحاكمــة العادل

ــط هــذا  ــع الســعوديّّة أن تكفــل رب ــى الــدول المنخرطــة فــي تعــاون دبلوماســي أو اقتصــادي أو أمنــي م عل
ــة،  ّـة الواجب ــات الإجراءات القانوني� ــفافيّّة، وضمان ــالات الش ــي مج ــاس ف ــة للقي ــينات قابل ــق تحس ــخراط بتحقي الان

ــة. ــر هشاش ــات الأكث ــن والمتهم ــة المتهمي وحماي

ّـن علــى منظمــات المجتمــع المدنــي والشــركاء الدوليّّيــن دعــم جهــود التوثيــق العابــرة للحــدود، والمقاربــات  يتعي�
ــك  ــا فــي ذل ّـة أمــام الإدلاء بالشــهادة، بم ــق البنيوي� ــي تتصــدى للعوائ ــات، الت ــن والناجي المتمحــورة حــول الناجي

إتاحــة الوصــول اللغــوي، ووســائل الاتصــال الآمنــة، والحمايــة مــن الانتقــام.
ــرة، لرســم  ينبغــي للباحثيــن والباحثــات الانــخراط مــع الســفارات، ومنظمــات المجتمــع المدنــي، والعــائلات المتأث
ّـة، ولا ســيما فــي قضايــا النســاء المهاجرات  ّـة فــي الممارســة العملي� ّـة ولمــاذا تنهــار الحمايــة القنصلي� خريطــة لكيفي�

اللواتــي يواجهــن عقوبــة الإعــدام.

ّـة والدبلوماســيّّة  َـه حالــة الصمــت المؤسّّســي، القانوني� إنّّ اتخــاذ إجراء عاجــل أمــرٌٌ لا يحتمــل التأجيــل. فمــا لــم تُُواج�
والسياســيّّة، سيســتمر تعــرّّض النســاء للإعــدام فــي الســعوديّّة مــن دون مســاءلة، وســتبقى النســاء المهــاجرات 

علــى وجــه الخصــوص الأكثــر تهميشًًــا والأقــل حمايــة ضمــن هــذا النظــام.
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